Basic Information 

Translator's name: Endora Zhang (Chinese Pinyin: Zhang Guiqin)

Mother tongue: Simplified Chinese (Mandarin)
Education: 1999-2003 Tianjin Foreign Studies University, majoring in English Translation and Interpretation (with TEM 8 certificate) 

Occupation: Full-time freelance translator (between Simplified Chinese and English) 

Years of experience: 2009 - present 

Major translation fields (industries): Medical, Contract (Agreement), Technical & Engineering

Daily output: 5000+ Chinese characters (4000+ English words) 

CAT tools: Trados Studio 2021, X-bench 3.0, online platforms
Mode of working: Remote working after signing translation agreement and non-disclosure agreement. Deliver on time with good quality

Invoice: provided upon request.
Contact information: 

mail: helenrun@126.com; 19576368@qq.com 

WhatsApp: coming soon...  

Mobile phone: 86-18335970862 (WeChat account too) 

Domicile: Yuncheng City, Shanxi Province, P.R.C.

Linkedin link: https://www.linkedin.com/in/translatorendorazhang/
Sub-fields and project experiences

Medical: 

Clinical (methods, reports (efficacy, safety, validation, qualification, adverse events & reactions, etc.), protocols, records, SOPs) (vaccine, SARS standards) (end customers: famous medical groups/companies) 

Pharmaceutical (production process, SOPs, equipment & tools, package inserts, chemical quality standards (GB, ISO), traditional Chinese medicine products) (anti-cancer, vaccines, hypoglycemic, anti-rheumatism) (end customers: famous pharmaceutical companies) 

Medical Device (operating system, operation manual) (blood oxygen monitoring equipment, patient monitor) (end customers: top medical device brands) 

System (radiotherapy, chemotherapy, monitoring) (end customers: famous companies) 

Literature and papers
Business Contract (Agreement): 

Technical cooperation agreement, supply and sales contract, agency agreement, service agreement, project contract, standards (GB/ISO), quality assurance agreement, articles of association, work notice (end customers: famous companies) 

Technical & Engineering: 

Bidding documents, contracting, design and construction specifications, product specifications, operation (operation & maintenance) manuals, technical specifications ... (mechanical and electrical products, photovoltaic, hydropower, roads & bridges, environmental protection, construction, transportation equipment and other industries) (end customers: Tesla, Alfa Laval, Gree, Shenergy, Siemens, ZTE ...)

Other fields and experiences (sort by proficiency): 

Finance and Economics: 

Financial statements, financing agreement, insurance policies, fund products, MBA courses (“Storewars”) 

Architecture: 

Architecture projects, construction, real estate description, interior design book 

Marketing & Consumer goods: 

Marketing & media copywriting, new product introduction (cosmetics, high-end fashion, sports brands) (L 'Oreal, Dior, Kiehl's, Nike, Subaru, etc.) 

Product entries of international e-commerce platforms 

Literature and Subtitles: 

(Novel) Participated in the translation and proofreading of “MARIA: or, The Wrongs of Woman” (Mary Wollstonecraft) and “The Way Home” (Henry Handel Richardson)  

(Social Science) Translation and proofreading of “How to Observe Morals and Manners” (Harriet Martineau)  

(Interior Design) Your Best Home (Joe Snell)

Subtitles of TV variety shows (documentary talent show, dance on ice PK contest, cultural programs) 

Appreciation of tea culture and classical Chinese poetry
Others: 

(Chemical) safety instructions of coating chemicals, product manuals, industrial boilers, electroplating technology News information (news media) 

(IT) website back-office system and product software system manual 

(Sports) Various relevant documents of FIFA 

(Popular Science) Introduction Listening and Translation of Popular Science 

(Education) Official documents for studying abroad, international school documents 

(Textile and garment manufacturing) Jeans
(Foreign trade) Letter of credit, import and export contracts, etc. 

(Tourism) Introduction of tourist attractions and cultural connotations
Annex

TEM (Test for English Majors) Grade 8 Certificate



